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Srei isa Kanik

TEFSIR ANLAYISI VE DINTDUSUNCE YAPISI YONUYLE CAGDAS BiR KUR'AN
MUTEFEKKIRI: ISMAYIL HAKKI BALTACIOGLU

Oz:

Ismay1l Hakk: Baltacioglu (6l. 1978) yakin donem ¢agdas Kuran miitefekkirle-
rinden biridir. Osmanli ve Cumhuriyet donemlerinin siyasi ve sosyal ¢alkantilarla
dolu evrelerinde yagamasi onu ¢ok yonlil bir kisilige sahip kilmistir. Reformist,
1slahatg1 ve yenilik¢i bir temayiile sahiptir. Tahsil hayati ve farkli iilkeleri dolasmasi
neticesinde edebiyat, felsefe, sanat, dil, din ve sosyoloji alanlarinda eserler veren
Baltacioglunun en 6nemli yonlerinden biri de Kuran diistincesi ve tefsire yakla-
simidir. Baltacioglunun Kurani bastan sona tefsir eden herhangi bir eseri bulun-
mamaktadir. “Bityiik Tefsir” adli eserinde ise Kuran'in nasil anlagilmasi gerektigine
yonelik kendine 6zgii yaklagim 6rneklerine yer vermektedir. Baltacioglu belirli bir
konudaki Kuran ayetlerinin smiflandirilarak tiimel bir yaklagimla degerlendiril-
mesinin onun dogru anlasilmasinda 6nemli bir metot oldugunu diigsiinmektedir.
Gerek kaleme aldig1 Kur’an ¢evirisinde gerekse mezkir eserinde bu yontemin yan-
simalarini gormek mimkiindiir. Tefsire yaklagimi ve diisiince yapist bakimindan
farkls tefsir ekolleri icerisinde degerlendirilebilecek bir kisidir. Daha ¢ok egitim
anlayis1 agisindan arastirilan Baltacioglu bazi sosyolojik tahlil ve tespitleriyle de
one ¢ikmaktadir. Kendisi dinin, milleti millet yapan 6nemli degerlerden biri oldu-
guna inanmaktadir. Dinin dogru anlagilmasi ve 6grenilmesi maksadiyla da ¢eviri/
meali ve s6z konusu eserini yazmustir. Yazdigi meal ile ilgili akademik ¢alismalar
yapilmistir. Bu ¢alismamizda “Buiyiik Tefsir” adl1 eseri baglaminda hayat, ilmi ki-
siligi, tefsir anlayis1 ve Kurana bakis agis1 bakimindan Baltacioglunun taninmasi
amaclanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur'an, Buytik Tefsir, Ismayil Hakk: Baltacioglu
o o %

A CONTEMPORARY QUR’AN THINKER IN TERMS OF UNDERSTANDING TAFSIR
AND RELIGIOUS THOUGHT: ISMAYIL HAKKI BALTACIOGLU

ABSTRACT:

Ismay1l Hakk: Baltacioglu (d. 1978) is one of the recent period contemporary
Qur'an thinkers. The fact that he lived in the stages of the Ottoman and Republic
periods full of political and social turmoil made him have a versatile personality.
He has a reformist, reformer and innovative tendency. One of the most important
aspects of Baltacioglu who has produced works in the fields of literature, philosop-
hy, art, language, religion and sociology as a result of his education life and travels

OMUIFD, 2021, Sayi 51, Sayfa 37-62



Tefsir Anlayisi ve Dini DUsince Yapisi Yoniyle Cagdas Bir Kur'an Mtefekkiri: Ismayil...

to different countries is the thought of the Quran and his approach to tafsir. Balta-
croglu does not have any work that tafsir the Quran from beginning to end. In his
work titled "Great Tafsir", he includes examples of his own approach towards how
the Quran should be understood. Baltacioglu thinks that classifying the Qur'anic
verses on a specific subject and evaluating them with a universal approach is an im-
portant method for understanding it correctly. It is possible to see the reflections of
this method both in his translation and in his aforementioned work. He is a person
who can be evaluated in different schools of exegesis in terms of his approach to
tafsir and his mentality. Baltacioglu who is mostly researched in terms of educatio-
nal understanding, stands out with some sociological analyzes and determinations.
He believes that religion is one of the important values that make a nation a nation.
He wrote translation and that book in order to understand and learn religion cor-
rectly. Academic studies have been done on the translation he wrote. In this study,
within the context of his work named “The Great Tafsir’, it is aimed to recognize
Baltacioglu terms of his life, his scientific personality, his understanding of tafsir
and point of view on the Qur’an.

Keywords: Tafsir, Quran, Great tafsir, Ismayil Hakk: Baltacioglu

ek

GIRIS

Avamdan havassa kadar toplumun her kesimine hitap eden Kur’an; ilmi biri-
kim, zek4, yetenek, ihtiya¢ ve imkanlar gibi mubhtelif faktorlerin de etkisiyle farkls
yaklasim bicimleriyle anlasilmaya ¢alisilmaktadir. Niiztliinden giiniimiize kaynak,
yontem ve yaklagimlar: bakimindan gesitli tefsirler yazildig: bilinmektedir. Dii-
stintilstin ve anlagilsin diye Arap lisaniyla indirilen Kuranin, ana dilleri Arap¢a
olmayan ve o kiiltiire yabanci olan insanlarin islim dinine girmeleriyle birlikte
kelime, terkip, i’'rab, me‘ni, icaz ve niizll sebepleri gibi noktalardan arastirildigi,
anlagilmaya calisildig1 gortiilmektedir. Bu minvalde mushaf stre tertibi veya niiztil
siras1 esas alinarak sadece bazi ayet ve stireleri veya Kuran'in tamamini kapsayan
tefsirlerin yazildig1 miigahede edilmektedir. Zaman zaman nevi ve tezat ihtilaflari-
nin da gozlemlenebildigi tefsir, terclime ve meallerin yazimindaki temel maksat ise
elbette Kuran'n en dogru sekilde anlasilmasidir. Aslinda tefsir, bir miifessirin mu-
hatap olarak Kur’andan kapasitesi oraninda anlayabildikleridir. Allah’in ezeli kela-
mi1 olan Kuran hakkinda bunca tefsir yazininin bulunmas: onun manalarinin tam
olarak anlagilmasinin bitirilip tiiketilemeyecegine delalet etmektedir. ™ Herhangi
bir miifessir ve tefsiri kategorik olarak salt dirayet ve rivayet ayrimina tabi tutmak

[ Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'dn Dili (istanbul: Zehraveyn Yayinlari, ts.), 1/9.
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veyahut da liigavi, ilmi, fikhi, isari, konulu veya i¢timai ekol ve yaklagimlardan
birine d4hil etmek miimkiin olmayabilir. Ciinkii kaynaklari, maksatlari, metotlari,
yaklagimlar1 ve daha bagka yonlerden bakildiginda bunlarin bir veya birka¢ ekole
yakin olduklarini ifade etmek yanlis olmaz. Bununla birlikte makalemizin mevzu-
sunu teskil eden Baltacioglunu da genel olarak din ve Kur’an diistincesi perspekti-
finden ele aldigimizda Kuran'in temel hedefinin insanlarin hidayeti ve toplumun
1slah1 olmasi hasebiyle onlarin dogru anlasilmasina yonelik diistinceleri bakimin-
dan daha ziyade i¢timai ve sosyolojik tefsir ekoliine yakin olarak degerlendirmek
miimkindir. Ayni sekilde tematik olarak bir konu baglamindaki Kur’an ayetlerini
biitiinciil bir yaklagimla degerlendirmesi sebebiyle de konulu tefsir yaklagimini be-
nimsedigini ifade edebiliriz.

Sosyolojik ve antropolojik agidan bakildiginda insanlik tarihi boyunca belirli
¢ag ve donemlerde yaganan umumi hadise, degisim ve gelismelerin insanlarin dii-
stince diinyasi ve fikriyatini etkiledigi, bu yonlerden sahislarin taninmasinda etkin
rol oynadiklar: bilinmektedir. Kiiltiir ve medeniyet sahasindaki degiskenlik, siyasi
akimlar, firkalar, alfabe ve dil alanindaki tebeddiilatin etkisiyle insanlarin dinin
temel kaynagi olmasi hasebiyle Kuran'a yaklasimlari ve tefsir anlayislar: da farkl-
lagmaktadir. Ornegin on sekizinci yiizyildan itibaren bati diinyasinda diisiince ve
fikir hiirriyetine deger verilmesi, kilise tazyikinin kirilmasi, modernite, sanayi ve
teknoloji alanindaki gelismeler, dil ve kiiltirel anlamdaki sorunlar gerek diinyanin
diger tilkelerinde gerekse Tiirkiyede dinin yeniden diisiiniilmesi, dini kaynaklarin
yeni bir bakis agisiyla degerlendirilmesini giindeme getirmistir. Aslinda bu durum
din olgusunun, insan ve toplumla yakin irtibatini da ortaya koymaktadir. Clinkii
her ne kadar seriatleri degiskenlik gosterse de haddizatinda din ve kutsal kitaplar,
tevhidi inanigtaki sapmalar1 diizelterek insani inga ve toplumu imar maksadiyla
gonderilmis ilahi ve fitri birer gercekliktir.

Bilim ve tefsir tarihine veya biyografik caligmalara baktigimizda genellikle ilim
adami veya miifessirlerin kendi donemlerinin ilim, kiltiir ve i¢timal sartlarindan
etkilendiklerini gormekteyiz. ¥ Bu da bizi Kuran'in her donemde yeniden yorum-
lanmasinin tabii bir gereklilik oldugu sonucuna gétiirmektedir. Baltaciogluna gore
de anlagilsin diye egrisiz bugriisiiz bir Arap lisaniyla indirilen Kuranin dil ve yazi
alanindaki gelismelere paralel olarak halkin anlayabilecegi sekilde yorumlanmast,
sabik tefsir ve meallerdeki hatalarin tashih edilmesi gerekmektedir. ¥ Ona gore

[21  Kurdn-i Kerim Meali, haz. Hayrettin Karaman vd. (Ankara: Diyanet isleri Baskanligi Yayinlari, 2017), el-Mai-
de 5/48.

[3] EbU'l-Berekat en-Nesefi'nin (6l. 710/1310) durumu, bu distinceyi dogrulayan érneklerden biridir. Cinki
Nesefl, yasadigi ddnemde Maverainnehir bélgesinde yaygin olan ehl-i sinnet disi firkalarin gorislerine
mukabil ehl-i sinnet itikadini ayet ve hadislerle destekleme amaciyla tefsirini kaleme almistir. bk. Musta-
fa Oztiirk, “Medariki't-Tenzil ve Hakaiku't-T'evil’, Tirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV
Yayinlari, 2003), 28/292.

[4]  Kur'dn(meal), haz. Ismayil Hakki Baltacioglu (Ankara: Yildiz Matbaacilik ve Gazetecilik, 1957), ez-Ziimer
39/28.
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din; insan, toplum ve milletleri biitiinlestirip gelistiren 6nemli unsurlardan biridir.
Toplumdaki dine kars1 ilgi ve coskunluk diizeyinin fazlaligi bu konunun miinev-
verler tarafindan incelenmesi ve kontrol edilmesini gerektirmektedir. ® Kendisi
de Kuranin degisen toplumla uyum igerisinde dogru anlagilmasi, duyulmas: ve
duyurulmast igin ¢evirisini/mealini kaleme almus, tefsiriyle ilgili de kayda deger
noktalara vurgu yapmigtir. Bu baglamda temel konuya hazirlik olarak ifade etmeye
caligtigimiz mezkar hususlardan dolay: Baltacioglunun hayati, ilmi kisiligi, din,
Kur’an ve tefsir anlayis1 gibi konularin irdelenmesi bir donemin tefsir diinyasina
151k tutmasi bakimindan 6nem arz etmektedir.

1. Hayat1 ve Genel Diisiince Diinyasi

Kirsehirli bir ailenin evladi olan Ismayil Hakk: Baltacioglu 1886 yilinda Istan-
bulda diinyaya gelmistir. {lk ve orta 6grenimini bu sehirde tamamladiktan sonra o
donemin yeni kurulan yiiksekogretim miiessesesi olan Darulfiintin-1 Osméininin
Ultim-i Terbiye subesine kaydolmustur. Farkli hocalardan 6zel hiisnithat dersleri
alan Baltacioglu katiplik ve muallimlik de yapmigtir. Egitim metotlarini arastir-
mak, pedagoji ve el sanatlar alaninda tetkiklerde bulunmak igin basta Fransa, In-
giltere ve Isvigre olmak iizere birkag Avrupa iilkesini dolagmistir. II. Abdiilhamit,
Tanzimat, Mesrutiyet, Cumhuriyet ve I. Diinya savag1 gibi farkli olay ve zaman
dilimlerine taniklik eden Baltacioglu, o giinkii konjonktiirel diinya diistincesinin
tesiriyle modernite, reform, 1slah ve yenilik temayiillii bir Kisilige sahip olmustur.
Milli egitim ve tiniversite diizeyinde bazi idari gérevlerde de bulunan Baltaciog-
lu, hayatin gartlari ile kisilerin sanat ve meslekleri arasinda dogrudan bir irtibatin
olmasi gerektigini savunmaktadir. “Yeni Adam”, “Din Yolu”, “Yenidiinya’, “Tanin”,
“Insan”, “Ikdam” ve “Itham” gibi dergi ve gazetelerde onlarca ¢alismastyla yayin ha-
yatini stirdiiren Baltacioglu; Afyon ve Kirsehir milletvekillikleri gibi siyasi gorev-
lerde de bulunmustur. Misliman ve dindar bir aile ortaminda biiyiiyen, edebiyat,
sanat, fikir ve vizyon bakimindan genis yelpazeli bir diigiince diinyasina sahip olan
Baltacioglu 1978 yilinda vefat etmistir.

Baltacioglu, toplumun temel ve genel sorunlariyla ilgili asri ve kendine 6zgii
diistinceleri olan bir miitefekkirdir. Onun hayat: daha once farkli aragtirma ve
platformlarda ayrintili olarak ele alinmistir. Kisilerin diigiince ve diinya goriisleri;
yagamis olduklar: toplumsal hayat sartlari, donemin siyasi, ilmi ve sosyal 6zellik-
lerinden etkilenmistir. Ornegin, Muhammed Abduh (61. 1905) ve 6grencisi Resid
[5]  Ismail Hakki Baltacioglu, “Dine Dogru”, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Dergisi, 6/1(1957), 44.

[6]  Necmettin Tozlu, Ismayil Hakki Baltacioglu'nun Egitim Sistemi Uzerine Bir Arastirma (istanbul: Millf Egitim
Bakanligi Yayinlari, 1989), 1-25; Ercan Sen, Ismayil Hakki Baltacioglu ve Kur'dn Meali (istanbul: Marmara
Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiist, Yiiksek Lisans Tezi, 2008), 13-25; Mehmet Faruk Bayraktar, “Ismayil
Hakki Baltacioglu” Tirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari, 1992), 5/35-36; Bal-
tacioglu, Tirklerde Yazi Sanati (Rnkara: Kiltiir Bakanligi Yayinlari, 1993), VI-VII; ismail Hakki Baltacioglu,
Din ve Hayat, cev. Abdullah Ozbek (Konya: Esra Yayinlari, 1996), 7-13-21.
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Riz4 (6l. 1935) gibi ictimai tefsir ekolti miintesipleri degisen ve gelisen diinya diize-
ni igerisinde Kuran'in toplumun temel meseleleri merkezinde yeniden yorumlan-
mas1 gerektigini savunmuslardir. ™ Asil konumuzla tam da bu agidan ilgisi olmasi
sebebiyle biz de burada hiilasa kabilinden Baltacioglunun hayatina yer vermek

istedik.

Caglar arasi gecis donemleri, fikri ihtilaf ve catismalar, bilim ve teknolojideki
hizli degisimler, reform ve modernlesme hareketleri olumlu ve olumsuz yonleriyle
Kur’an tefsirini de etkilemistir. Toplumsal ihtiyaglar, rasyonel sartlar ve kimi zaman
da ideolojik kosullar muvacehesinde farkl: tefsirler ve muhtelif tefsir yaklagimla-
r1 dogmustur. Bu ve benzeri faktorler yaninda siyasi otoritenin tazyiki, donemin
ideolojisi ve dayattig1 diigiince bigcimi gibi durumlar da miifessirin Kur’an distin-
cesi ve tefsir anlayigini etkilemektedir. ® Kirsehirli yasamig dini sahsiyetlerden biri
olarak addedebilecegimiz Ismayil Hakk: Baltacioglu da Kur’an, din, ahlak, sanat,
kiltiir ve toplum alanlarindaki diigiinceleriyle yasadigi dénem ve fikriyatinin sos-
yal tezahiirlerinin etkisi altinda kalmustir. $6yle ki dil, din ve sanat; yaratici kuv-
vetler olarak en ilkel toplumlarda bile var olmustur. Dil, din, kiiltiir ve degismek
bilmeyen geleneksel deger ve hiikiimler bir milleti millet yapan temel unsurlardur.
I Baltacioglu dinin; hayatin her alanina sirayet eden ve toplumun dil, hukuk ve
sanat gibi diger kurumlarini etkileyen énemli bir gii¢ oldugunu distinmektedir."
Ona gore sosyal kuvvetlerin dnemlilerinden biri olan dinin anlagilmasi, halkin an-
layabilecegi sekilde Kuran'in halk diline terciime edilmesiyle mimkiindir. ™ O
donemde Tiirkiye Bityitk Millet Meclisinin talimat ve tegvikiyle de bu maksatla
bazi dini kitaplar kaleme alinmigtir. " Baltacioglu'nun zaman zaman kirilma veya
eksen degisimlerini de yasadig1 egitim, din ve toplum hakkindaki goriislerinin se-
killenmesinde Jean Jacques Rousseau (61. 1778), Emile Durkheim (61. 1917), Max
Weber (61. 1920), Henri-Lois Bergson (6l. 1941), Ziya Gokalp (6l. 1924), Abdullah
Cevdet (6l. 1932) Prens Sabahaddin (61. 1948) ve Sat1 Bey (6l. 1968) gibi meshur
fikir ve diigtince adamlarinin etkisi bityiik olmustur. 13

Egitim, ahlak, sanat sosyolojisi ve sosyo-psikoloji Baltacioglunun temel ugras
ve ilgi alanlarini olugturmaktadir. Kendisi, kiiltiir ve medeniyet baglarindan ko-
parilmis Avrupalilasma cabalar1 ve bati hayranliginin anlamsizligini vurgulamak-
tadir. Ona gore medeniyetlerin kaim ve daim olabilmesi ancak saglam kiiltiirel

[71  ismail Cerraho§lu, Tefsir Tarihi (Rnkara: Fecr Yayinlari, 1996), 1/407; M. Said Simsek, Gindmdiz Tefsir Prob-
lemleri (Konya: Kitap Diinyasi Yayinlari, 2008), 49-50.

[8] Ismail Caliskan, Siyasal Tefsirin Olusum Streci (Rnkara: Ankara Okulu Yayinlari, 2016), 12-72.

[9] Ismayil Hakki Baltacioglu, Blyiik Tefsir (Ankara: Ayyildiz Matbaasi, 1961), 11-12-13.

[10] Bayraktar, “Ismayil Hakki Baltacioglu”, 5/37.

[ Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 15.

[12] Saban Sitembélikbasi, Tirkiye'de islam’in Yeniden inkisafi (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yayinlari, 1995),
167.

[13] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 10-183; Baltacioglu, Din ve Hayat, 10.
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dayanak ve geleneklere bagh kalmalariyla miimkiindiir. ™ Umumiyetle insanlar;
gecmisi ve gelecegi olmayan bir toplulugun tyesi olmak istemezler. Clinkii gercek
milletler; mazisi, mistakbeli, tarihi ve bellegi olan topluluklardir. Ayrica bir millet
i¢in degisim kaginilmazdir. Degisim ve tekamiile kapali milletler er veya ge¢ yok
olmaya mahkumdur. ™ Sosyolojiye dair yazilarindan anlasildig tizere ona gore
milliyet birligi bir gelenek birligidir. Ve gelenek, milletleri birbirinden ayiran, onla-
rin ge¢mis ve gelecekleriyle baglarini kuran degismez temel belirleyicilerdendir.™
Insan, biyopsikolojik bir organizmadir. Onun dogustan getirdigi, ne kadar gayret
etse de asla sokiip atamayacagi kalitsal 6zellikleri vardir. S6z konusu 6zelliklerin
dis yansimalarini her insanimn kendi yazisinda gormek miimkiindiir. ™ Yagadig
donemin 6nde gelen sahsiyetlerinden biri olan Baltaciogluna gore milliyet, ahlak
geleneginde birlikteliktir. Tiirk milli ahlaki 6gelerinden biri olarak “bityiik saygis1”
kavramina deginen Baltacioglu bu konudaki zafiyeti, gercegin sembolik bir ifa-
desi olarak “kiyamet alameti” dini motifiyle izah etmektedir. ™ Baltacioglu, her
milletin farkli bir Allah tasavvuru oldugunu belirterek Tiirklerin, kendi kiiltiir ve
medeniyet siizgecinden gegirerek Islam dinini yiicelttiklerini ifade etmektedir.
Ayni gekilde Alevilik ve Bektasilik gibi tarikatlarin kardeslik, dayanigma, giiven,
miisamaha, serbest diisiince, edebiyat ve musiki gibi alanlarda Tiirk gelenekleri-
ni muhafaza ederek devamliliklarini sagladiklarini belirtmektedir. ™ Dil manti,
sentaksi ve felsefesi gibi unsurlariyla geleneklerin halka mal olmus degismez nite-
likler tagidigini diisiinen Baltacioglu, tesettiirit Osmanli aydinlarinin aldig: halde
Tiirk halkinin almadig1 bir Islam 6rfii, “Islami ortii” sekli olarak ifade etmektedir.
[20lHa]buki tesettiir; sartlar1 ve cercevesi kaynaklarimizda etraflica anlatilan, insan
fitratina uyan, Kurdnin sarih ve muhkem bir emridir. ™ Yakin donem siyaset ve
diisiince tarihini inceledigimizde Osmanlicilik, Tiirkgiiliik, Islamcilik ve Baticilik
gibi diistince akimlarinin gerek toplumda gerekse dénemin aydinlar: tizerinde
bariz birtakim etkilerinin oldugu goriilmektedir. Baltacioglu da 6nceleri moder-
nist-milliyetgi ¢izgideyken 1950 sonrasinda muhafazakar-milliyetci bir egilim ice-

[14] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 8-10.
[15] Ismayil Hakki Baltacioglu, Tiirke Dodru (Ankara: Atatirk Kiltir Merkezi Yayinlari, 1994), 369; Baltacioglu,
Yazi Sanati, 20.

[16] Baltacioglu, Yaz Sanati, 4-75; Baltaciodlu, Tirke Dogru, 58-370; Tozlu, Ismayil Hakki Baltacioglu’nun Egi-
tim Sistemi, 47.

[171 Baltacioglu, Yazi Sanati, 73.

[18] Baltacioglu, Tiirke Dogru, 59.

[19] Baltaciogly, Tiirke Dogru, 181.

[20] Baltacioglu, Tirke Dodru, 373; Baltacioglu'nun editorligini yaptigi “Din Yolu” dergisi de Kur'an'a gore
kadin icin tesettirin zaruri olmadigi, Kur'an'in tercime edilmesi gerektigi ve vergilerin zekat sayilabi-
lecedini savunarak kendi diisiinceleri ekseninde dini ve islami diistinceyi modern bir zemine oturtmaya
calismaktadir. (Sitemboliikbasl, Tiirkiye'de islam’in Yeniden inkisafi, 179).

[211 en-N0r 24/31-60; el-Ahzab 33/59.
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risine girmigtir. ® Onun; kiltir, millet, milliyet, din, dil, sanat ve edebiyat konula-
rindaki izahatlarinda bu akimlarin izlerini gormek miimkiindiir. Ona gore, yikilis
ve ahlaki degerlerdeki tahribatin biisbiitiin kadere baglanmasi asla dogru degildir.
Bu yiizden cemiyeti, milleti ve devleti olusturan insanlar kaynag: din olan yiice
bir mefkire etrafinda birlestirilmelidir. Zira din, fitri ve toplumsal bir ger¢ekliktir.
Bundan dolay1 din konusu, softa ve yobazlara birakilmayarak miinevverlerce in-
celenip kontrol altinda tutulmalidir. Cemiyetin bir pargasi olarak insan; her daim
gelismeli, her an yenilenmelidir. ! Dogru dini bilginin 6gretilmesi, toplumun ay-
dinlatilmasi ve Kuran'in terciimesi i¢in flahiyat Fakiiltelerinin agilmasi gerektigi
fikri de bu dustincelerden dogmaktadir. 4 Baltacioglunun diisiince diinyasinda
reformun 6nemli bir yeri vardir. Bu anlamda toplumun diger kurumlarindan biri
olan ve insanin sosyal varlik alaninin bir par¢asini olusturan dinde de reformun
zaruretini iddia eden Baltacioglu ibadetin sekli, dili, niteligi ve diigiince yonii bas-
liklarinda genis kapsaml bir rapor hazirlamugtir. ?* Baltacioglu'nun dinde 6ngor-
digt reform diistincesini modernite riizgariyla kiiresellesen diinyada dil alaninda
gorememekteyiz. Miitefekkirimizin; iletisim ve etkilesimin tiim diinyada kars1 ko-
nulamaz bir giicle dili de etkilemesine ragmen defaatle 6z Tiirk¢eye, Yunus Em-
re'nin diline, mevliddeki Tiirk¢eye doniilmesi zaruretini dile getirmesi reform ve
gelenek arasinda yasadig1 paradokslardan biridir. Veyahut da bu durumun déne-
min yiikselen degerlerinden ulus-millet degerlerinden kaynaklandig ifade edilebi-
lir. 8 Baltacioglu dinin hurafelerden arindirilarak sade bir dille halka anlatilmasi
goriigindedir. Yagadigi donemde karsi elestiri ve goriisler olmasina ragmen ken-
disinin Kuran Tirkgelestirme cabasinda esas maksadi budur. Sebiliirresad dergi-
sinin yazin glindeminden hareketle kanaatimizce bu diisiincesinin tesekkiiliinde
¢aginin Tirk milliyetciligi ideolojisi, Cumhuriyet doneminde din reformunun ulu-
sal politika haline getirilmesi gibi umdelerin de etken rol oynadigini ifade etmek
mimkindir.®"

[22] Kemaleddin Tas - Betiil Goksticukur, “Osmanli DGnemi Baticilik, islamcilik, ThrkgUlik Fikir Akimlari ve Din’,
Dini Aragtirmalar 22/56 (Temmuz-Aralik 2019), 474-485; Ahmet isler, “ismayil Hakki Baltacioglu'nun Din
Yolu Dergisi Ozelinde Din Anlayist’, International Social Sciences Studies Journal, (e-ISSN:2587-1587) Vol:
6, Issue: 66), 3167.

[23] Tozly, Ismayil Hakki Baltacioglu’nun Egitim Sistemi, 26-32.

[24] Ayse Zisan Furat, “Toplumsal Kalkinma Amacli Yiiksek Din Ogretimi: Ismail Hakki Baltacioglu'nun Yazila-
rindan Hareketle Tiirk Distincesi Dergisinde Toplum, Din ve Dil iliskisi’, Din Bilimleri Akademik Arastirma
Dergisi 21/1(2001), 20-23.

[25] Hidayet Aydar, “Tiirklerde Anadilde Ibadet Meselesi-Cumhuriyet Donemi-”, istanbul Universitesi ilahiyat
Fakiiltesi Dergisi 15 (2007), 81-82.

[26] Ismayil Hakk Baltacioglu, “Kur'dn’in Ana Dilimize Cevrilmesi- Kur'an Nedir?, Ankara Universitesi ilahiyat
Fakiltesi Dergisi1/2 (1952), 33-34; Baltaciodlu, Biylk Tefsir, 15.

[27] Mehmet Suat Mertoglu, Osmanli'da Il. Mesrutiyet Sonrasi Modern Tefsir Anlayisi (istanbul: Marmara Uni-
versitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Doktora Tezi, 2001), 40-41.
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2. [lmi Kisiligi ve Eserleri

Aragtirmamizin bu baghig altinda Baltacioglunun eserlerinin basmakalip bir
metotla alfabetik isim listesini vermekten ziyade belli basl ¢aligmalar: tizerinden
ilmi kisiligi hakkinda tespit ve degerlendirmelerde bulunulmaktadir. Ismayil Hak-
ki Baltacioglu, miidekkik, miinevver, yenilige agik ve tiretken bir Kkisilige sahiptir.
Eserlerinin ¢ogunda egitim konusunu ele alan Baltacioglu; metot, arag, yontem ve
uygulama bakimindan geleneksel zihniyeti elestirmektedir. Farkl: iilkeleri dolas-
masy, idari ve siyasi gorevlerde bulunmasi ve muhtelif alanlardaki eserleriyle birka¢
alanda miitehassis ve meleke sahibi bir ilmi kisilige sahip oldugu gorilmektedir.
Baltacioglunun; din, felsefe, egitim, pedagoji, sosyoloji, kiiltiir, tiyatro, edebiyat,
sanat, biyografi ve otobiyografi gibi alanlarda ylizii agkin eseri bulunmaktadir. 8
“Din ve Hayat”, “Kur’an(meal)” ve “Biiylik Tefsir” adl1 eserleri dini alanda kaleme
aldig1 en meshur eserleridir. Akademik inceleme ve tetkiklerimiz, 6zellikle peda-
goji ve ictimaiyat diistinceleri izerinde arastirmalar yapilan Baltacioglunun tefsiri
ve metoduyla ilgili yeterli ve kapsamli bir ¢aligma yapilmadig: kanaatini vermek-
tedir. Yazdig1 Kurn cevirisi/meali hakkinda Ercan $en tarafindan “Ismayil Hakk:
Baltacioglu ve Kuran Meali” adli bir yiiksek lisans tezi hazirlanmigtir. 9 Baltaciog-
lwnun “Biytik Tefsir” adli eserinin birinci kitabinin “Allah nedir?” den olusmasi,
bunun disindaki konularda tefsirin devaminin gelecegine delalet etmektedir. Fakat
bugtine kadar mezkir eseri disinda tefsirle ilgili bagka herhangi bir kitabina rast-
lanilamamustir.

“Turklerde Yazi Sanat” Baltacioglunun megshur eserleri arasinda yer almak-
tadir. Bu eserinde degindigi konulardan biri de din, dil, ahlak ve sanatin ulus ve
devirleri birbirinden ayiran sosyal bir olgu oldugudur. Ayni sekilde ona gore yaz,
salt okuma araci olan harflerin bir araya toplanmis hali degil; fizigi, anatomisi, sos-
yoloji ve felsefesiyle bir kiiltiir ve medeniyetin ayrilmaz pargasi olan estetik sanat-
tir. Clinki yazi ile toplum arasinda sosyolojik bir iliski bulunmaktadir. Dolayisiyla
bunun sonucu olarak sanat ve sanat¢inin toplumu yansitan bir ayna oldugu ifade
edilebilir. Sosyolojik olarak degisimlerin insan tizerindeki etkisini savunan Balta-
croglu, Ronesans ve Tanzimat gibi donemlerdeki deger ve anlayis degisikliklerinin
karakter cihetinden yaziy1 ve diger sanat tiirlerinden biri kabul etti§i yaz1 sanatini
etkiledigini belirtmektedir. B Clinkii sosyolojik kosullar degisince olgular da de-
gismektedir.

Baltacioglunun eserlerinde hiirriyet, istiklal ve bagimsizlik gibi distincelerle
dagilan imparatorluklar ve parcalanan biiyilik devletler sonrasinda giindem olan

[28] Tozly, Ismayil Hakki Baltacioglu'nun EGitim Sistemi, 211-215; Sen, Ismayil Hakki Baltacioglu ve Kur'dn Me-
ali, 176.

[29] Bk.Sen, Ismayil Hakki Baltacioglu ve Kur'dan Meali, 8.
[30] Baltacioglu, Yaz Sanati, 2-7-8-9-13.
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millet ve milliyet kavramlari da 6nemli bir yer edinmektedir. Kendisi “Tiirke Dog-
ru” adli eserinde bazi toplumsal degerlerin evrensel yorumu olarak diigiiniilebile-
cek gelenek realitesinin degismezlik niteliginin altini ¢izmektedir. Burada gelenegi
dinin farkli bir yorumu olarak gérerek, gelenek degismedigi stirece milletin de de-
gismeyecegini ifade etmektedir. "

Iyi bir aragtirmaci ve gok dikkatli bir gézlemci olan Baltacioglu “Din ve Hayat”
adli eserinde din egitimini ictimaiyat ve nazariyat gibi cesitli agilardan ele alarak
yaganan dini buhran ve ¢6ziillmenin sebepleri ve bunlardan kurtulus yollar1 konu-
sunda 6nemli saptamalarda bulunmaktadir. Baltacioglu'na gore din meselesi; nasi-
hat, malumat ve vaat igerikli bir egitim konusu olmaktan ziyade oncelikle bir top-
lum ve hayat meselesidir. ilmi metotlarla incelenmesi gereken sosyal/sosyolojik bir
konudur. O yiizden din; hayat: kugatmali, toplumda yasamalidir. 2 Baltacioglu;
dini ¢oziilme neticesinde ortaya ¢ikan dinsizler, maddeciler, taklitciler, felsefeciler,
te'vilciler ve gelenekgiler gibi toplumsal cereyanlarin din anlayislarini tetkik ederek
bunlarin hi¢birinin dini hayati kurtaramadiklari sonucuna varmaktadir. Ona gore;
halk, aydinlar, gengler ve toplumun diger kesimlerinde tezahiir eden dini buhran
ancak igtihat ve tekamiil anlayistyla tedavi edilebilir. Itihat ise hayat1 ve Kuran’
ilmi ve dini bir metot yoluyla birlestirebilmektir. Ciinkii din ve hayat birbirinden
ayr1 distintilemez. Cemiyette dinin liizumu inkar edilse dahi din duygusu asla yok
edilemez. Hayattan uzak bir din, din olamayacag gibi; dinden yoksun bir toplum
da gercek bir millet olamayacaktir. Milletin ihyasi ise ancak dinin ihyasiyla miim-
kiindir.B3

3. Kur’an ve Tefsir Anlayis1

Liigat olarak kesfetmek, aciklamak, beyan etmek ve izah etmek anlamlarina ge-
len tefsir; terim anlamiyla da Allah'in muradina delaleti bakimindan insanin giicii
olgiistinde Kuranin niiztili, kiraati ve resm-i hatti gibi keyfiyetlerinden bahseden
bir ilimdir.B4 Baltacioglu kendine 6zgii yaklagimiyla Kurdnin dogru anlagilmasi
ve tefsirine dair kayda deger katkilarda bulunmustur. Onun, toplumu sosyolojik
bir bakis agisiyla gozlemleyerek ayetleri nasil anladigi ve hangi baglamlarda kul-
landig1 6nemlidir. Yazilarinda sik sik din konusuna deginen Baltacioglu’'na gore bir
yoniiyle de insanin suuralt: varliginin pargasini olusturan din, katiyetle dogru an-
lagilmalidir. Bu tespitin 6nemine binaen kendisi uzun soluklu bir ¢aligmayla ancak
on iki yilda Kurani Tiirk¢eye ¢evirebilmistir. Bununla da yetinmeyerek Kuran'in
tefsiri konusunda 6zgiin bilgiler iceren eserini yazmigtir. Arastirmalarimiz netice-

[31] Ismayil Hakki Baltacioglu, Tiirke Dogru, 30-32-59.

[32] Baltaciodlu, Din ve Hayat, 7-21-28.

[33] Baltacioglu, Din ve Hayat, 29-35-37-48.

[34] Muhammed Abdilazim Zirkani, Menahill'l-irfan fT “uldmi’l-Kur’an, thk. Mektebeti’'l-Bihas ve'd-Dirase
(Beyr(t: Daru’l-Fikr, 1416/1996), 2/4-96.
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sinde miiellifin bastan sona Kuran'in her 4yetini tefsir eden herhangi bir eserinin
bulunmadig anlagilmaktadir. Ismayil Hakk: Baltacioglunun “Biiyiik Tefsir” adli
eserinde ise Kuran'in dogru anlagilmasina yonelik tefsiri yaklasim 6rneklerine yer
verildigi goriilmektedir. Miellif, s6z konusu tefsir eserinde on baglik altinda Kur’an
ve tefsir anlayigini ortaya koymaktadir. Oncelikle, “Kur’an’1 nigin tefsir etmeliyiz?”
sorusunu soran miellif, bunun cevabini insanin biyolojik ve sosyolojik bir varlik
olmast ile yasam bi¢imi ve maksadiyla izah etmektedir.B¥ Baltacioglu; Kuranin
dogru anlagilmasi, strelerin niizul sebeplerinin belirtilmesi, konulu tefsir yontemi-
nin ayetleri nasil anlagilir kildiginin goriilmesi ve tefsirler arasindaki dogru/yanlis
yorumlar1 gosterebilmek i¢in Kuranin tefsir edilmesi gerektigini diisiinmekte-
dir.B® Kitabinda konulari ele alig bi¢imi ve mantalitesinden Baltacioglunun tefsir
anlayisinda Kuranin Kurn ile tefsiri, liigavi tefsir, konulu tefsir ve ilmi/bilimsel
tefsir yaklagimlarinin etkili oldugu anlagilmaktadir. Kendisi Kuran'in miispet bi-
lim kitaplariyla mutabakatini ve tipki onlar gibi sahih bilgiler icerdigini diistin-
mektedir. Bu yiizden bilimsel metot ve ilmi usullerle yapilacak bir tefsirin Kur'an
hakkinda ileri siiriilen olumsuz iddialar1 da ortadan kaldiracagini diisiinmekte-
dir.®1 Kuran'in asla pozitif bilimlerle ¢elismeyeceginin altini ¢izerek, daglarin da
bulutlar gibi hareket ettigini anlatan Neml Stresi seksen sekizinci ayetin diinyanin
belirli bir yoriingede donmekte olduguna da isaret ettigini belirtmesi bilimsel tefsir
anlaminda dikkat ¢eken bir durumdur. Fakat gerek burada gerekse Kur'an'in diger
ayetlerinde astronomiden bahsedilmesinin maksad: insanlara kozmografyanin te-
orik bilgilerini 6gretmek degil, Yiice Allah'in uluhiyetini ispat ve insanlarin itikat-
larini kuvvetlendirmektir.®

Baltacioglu eserinde; M. Hamdi Yazir (6l. 1942) ve Omer Riza Dogrul'un
(6l. 1952) Kuran meallerine, Fahreddin er-Réazi'ye (6l. 606/1210), Beyzavi'ye (6l
685/1286), Hazin'in (0l. 741/1341) Liibdbii’t-te’vil'ine, Nesefinin (6l. 710/1310)
Medarikii’t-tenzil'ine, StiyGti'nin (81. 911/1505) Tefsirii’l-celaleyn’ine ve Ismail Fer-
ruh Efendinin (61. 1840) Tefsirii’l-mevdkib adl1 eserine atiflar yapmaktadir.%

Baltacioglu, “¢sisa s (e Jialia b H2iy) S S 3/Andolsun biz insan sekille-
nebilir 6zlii balgiktan, (sekil verilip) kurutulmus camurdan yarattik” % mealindeki
ayette ve Kur’an'in farkli sirelerinde bahsedilen Hz. Adem’in yaratilmasi konusun-
dan bazi hitkmi istinbatlarda bulunarak slam dini ve Kur’an'da resim ve heykelcili-
gin yasaklanmadig1 sonucuna varmaktadir. Kur’anda Yiice Allah’in Hz. Adem’i 6zlii
balgiktan, yogurulabilir topraktan yarattiginin anlatilmasi, ona bi¢imlerin en giize-

[35] Baltacioglu, Biyik Tefsir, 7.

[36] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 21.

[37] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 19-20.

[38] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 19; Baltacioglu, Din ve Hayat, 40.

[39] Baltacioglu, Biyik Tefsir, 17-18-19-45-52-58-79-100-125-129-136-145-169-182.
[40] el-Hicr15/26-28-33; er-Rahman 55/14.
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lini vermesi Allal’in kendisinin de heykelcilerin ulusunun oldugunu gésterdigini
belirtmektedir.®" Bu anlayis bi¢imi Baltacioglu'nun haberi bazi ifadelerden hiikiim
¢ikarma yoluna gittigini gostermektedir. Kimi zaman da ayetler hakkinda somut
bilgiler vermeksizin onlardan miilhem diisiincelerle yorumlarda bulunmaktadir.
Misal, ona gore din duygusu estetik degerlerin baginda gelmektedir. Kainatta var-
liklarin tabi oldugu yasalar bulunmaktadir. Ve her seyin sonu Allah’a varmaktadur.
S6z konusu mantik, Tiirk sanat eserlerinin felsefesini anlatmakla birlikte onlarin
daima sonsuzlugu ve ululugu yansitmasina da neden olmaktadir.¥? Yapilan giizel
isler mageri vicdana katilmakta, gtizellige verilen her 6miir sonsuzluk sirrina ulas-
maktadir.®® Bu yaklasim bi¢imi de dogrudan dogruya Kurdndaki stinnetullah,
her seyin faniligi ve sonugta Allah'a dénecegi, asil olanin miikafat1 kalici olan ya-
rarli davranig ve iyilikler oldugu konusundaki ayetleri akla getirmektedir.*!

Daha 6nce de belirttigimiz gibi pedagojik ve sosyolojik fikirleri Baltacioglunun
belirgin distinsel 6zellikleri arasinda yer almaktadir. Bu noktada miitefekkirimiz,
Kur’ani hiikiimleri sosyolojik agidan degerlendirerek Kuran'in evlilikte esler ara-
sinda esitligi 6gtitledigini fakat, Arap orfiine aykir: olan bu durumun tatbik edile-
medigini ifade etmektedir."!

Baltacioglu; mevcut sosyal durumu iyi okuyabilen, gerektigi yerde elestiri ve
tenkitten asla imtina etmeyen bir karakteristik sahsiyettir.%! Bununla birlikte el-
bette dogal olarak elestiri, kars1 elestiriyi dogurmaktadir. Bu minvalde 6zellikle
Kuran konusundaki diistinceleri sebebiyle Ismayil Hakk: Baltacioglu hakkinda
elestiri mahiyetinde Yeni Adam, Tiirk Diisiincesi ve Sebiliirresdd gibi dergilerde su
makalelerin kaleme alindig1 goriilmektedir:

o “Tarik Rasid Carim, “Kur’an’in Tiirkge Terctimesi’, Yeni Adam, 1960.

o Tarik Rasid Carim, “Kuran’in Tiark¢e Terctimesi’, Tiirk Diisiincesi, 1957, S.
8-9/44,s. 10-12.

o Ibniittayyar Semahaddin Cem, “Kur’anin Tam Terciimesi Meselesi”, Tiirk

[41] Baltacioglu, Yaz Sanat, 13.

[42] Baltacioglu, Yazi Sanati, 77.

[43] Baltacioglu, “Dine Dodgru”, 6/1(1957), 51.

[44] Konuyla ilgili dyetler icin bk. el-Bakara 2/156; Al-i imran 3/28; el-Kehf 18/46; Meryem 19/76 en-NOr 24/42;
el-Kasas 28/88; el-Ahzab 33/62; el-Feth 48/23; er-Rahman 55/26.

[45] Baltacioglu, Tiirke Dogru, 181.

[46] Gerek diger eserlerinde gerekse “ictimai Mektep” adli eserinde akli ve nazari elestirilerini gérmek mim-
kiindir. Baltacioglu, onca yillik hayati tecriibe ve ilmi birikimiyle tedrisat sistemlerini tetkik ve tenkit ede-
rek “sahsiyet pedagojisi” adini verdidi gercek bir tedrisin umdelerini mezkdr eserinde ortaya koymakta-
dir. Bu pedagojiye uygun okula da “ictimai mektep” adini vermektedir. (ismail Hakki Baltaciogly, i¢timai
Mektep (Ankara: Maarif Matbaasi, 1942), 12-13.
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Diisiincesi, 1956, S. 5/29, s. 265-266.

Asim Calikoglu, “Kur’an-1 Kerim Terciimesi’, Yeni Adam, 1958.

Hasan Basri Cantay, “Kur’an’a Kars1 Suikast’, Sebiliirresdd, 11/252, s. 17-24.
Hasan Basri Cantay, “Baltacioglu ve Kur’an -1-4”, Sebiliirresad, 11/256, 257,
259, 260, Kasim 1957-Ocak 1958, S. 82, 96, 100-101, 125, 130-131, 146-
147; S.257,5.100-101; S. 259, s. 130-131; S. 260, s.146-147.

Sekip Tung, “Kuran Terciimeleri ve Baltacioglu”, Yeni Adam, 1958, S. 762,
s.2-3.

Haydar Tolun, “Kuran Cevirmeleri”, Yeni Adam, 1958, S. 763, s. 5.

VAa-N, “Tirkge Kur'an”, Yeni Adam, 1957, S. 759, s. 7

VAa-Na, “Kur’an Tefsirleri”, Yeni Adam, 1958, S. 760, s. 7

Mahmut Yurter, “Kuran Terctimeleri’, Yeni Adam, 1951, S. 713, s. 1.
Hasan Ali Yiicel, “Yeni Tirk¢e Kur'an”, Yeni Adam, 1957, S. 759, s. 1-2- 4-5.

Halil Zeyrek, “Kuran’in Tiirkgeye Cevrilmesi Uzerine”, Yeni Adam, 1957,
S.758,s.7.

Ali Riza Onder, “Kuran Dili”, Yeni Adam, 1974, S. 875, s. 7.

Cahit Ortag, “Kur’an Cevirilerinin Karsilastirilmast”, Yeni Adam, 1973, S.
868, s. 7.7

Kuran tarihi arastirmalary; Maveraiinnehir ve Horasan bolgelerinde hitkiim

stiren Saméaniler doneminde, ozellikle onuncu ytizyildan itibaren onun ano-
nim de olsa Farsca ve Tiirkce terciimelerinin yapildigini ortaya koymaktadir. &
Kur’an terctime tarihi yiizlerce yil dncesine dayanmakla birlikte s6z konusu ma-
kaleler; terciime konusunda Baltacioglunun ilmi birikiminin yetersizligi, metodu
ve marjinal diistinceleri gibi hususlarda oldukga sert elestirilere tabi tutuldugunu
gostermektedir.*?! Baltacioglu, yasadig1 donem igerisinde tiim diinyada meydana

Tozlu, Ismayil Hakki Baltacioglu'nun EGitim Sistemi, 281-295; ismail Caliskan, Hasan Basri Cantay (Ankara:
Diyanet Isleri Baskanligl, 2017), 29-50-87.

Muhammed Hamidullah, Kur'dn-i Kerim Tarihi, cev. Salih Tug (istanbul, Marmara Universitesi ilahiyat Fa-
kiltesi Vakfi Yayinlari, 1993), 103-107-108-117.

Galiskan, Hasan Basri Cantay, 50.
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gelen hizli degisim ve gelisim siirecine paralel olarak dini de kapsayan topyekan
bir aydinlanma ve muasirlasmayi savunmaktadir. Bu yiizden de ona gore sadece
Kur’andaki lafizlarin Tiirkce karsiliklar: ile yetinilmeyerek halkin anlayabilecegi
bir dilde Kuranin tercimesi biiytik bir zarurettir.®® Bu konuda miitefekkirimizin
diger goriislerine dayanarak ve optimist bir niyet okumayla sunu da ifade edebiliriz
ki Baltacioglu, tercimeyle Kuranin yerine ikame olunacak alternatif bir din kitab:
degil insanlarin ibadet ve diger dini ritiiellerinde ana dilleriyle anlayabilecekleri
bir eser diisiinmektedir. Dolayisiyla Baltacioglunun Kuran terciimesinden mak-
sadin harfi tercime degil, tefsiri/ma‘nevi terciime oldugunu sdylemek miimkiin
olmaktadir. Ciinki tefsir literatiiriinde harfi tercime/geviri, bir séziin manasini
diger bir dilde, benzer bir ifadeyle aynen oldugu gibi dile getirmektir. Bu ise ter-
kip, @islup, icaz, fesahat ve belagat gibi hususiyetleriyle edebi sozlerin zirvesinde
ilahi bir kelam olan Kur’n i¢in asla miimkiin degildir.5" Hakeza Baltacioglunun;
Tiirkce ve sentaks bozuklugu, kelime ve anlama yanlislari, gereksiz katmalar ve
saygusizlik bagliklarinda donemin Kuran tercimesi miielliflerinden M. Hamdi Ya-
zir (6. 1942), Izmirli Ismail Hakki (6l. 1946), Mehmet Vehbi (6l. 1949) ve Omer
Riza Dogrul’a (6l. 1952) yonelik elestiri 6rneklerinden esasinda terctime lafzindan
kastettiginin genel anlamda “meal” kavramina tekabiil edebilecegini ifade etmekte
fayda vardir. Clinkii ona gore Kuran’ terciime etmek yorumlamakla baslar. Ve her
terclime aslinda bir yorumlama faaliyetidir. Kur'an terctimelerinde tefsirin roli-
niin biytkligiine vurgu yapmasi da bu kaniy: desteklemektedir.??

Baltacioglu ellili yaslar1 sonrasinda ¢etin bir is olarak da nitelendirdigi Kuran
felsefesi olugturma cabasi icerisine girmistir. Ona gére Kur’an felsefesi; Allah, var-
lik, insan, iyilik ve sonsuzluk gibi kavramlar hakkindaki sorulara kisilerin indi an-
layislar1 veya miifessirlerin goriiglerinden bagimsiz olarak dogrudan Kuran met-
ninden verilecek cevaplarla erisilebilecek olandir. Iste bu baglamda Kur’an’i ve dini
yanlis anlayan, bilimle dinin arasini ayirmaya ¢aligan bilim ve din softasi yarim
aydinlar1 elestirmektedir. Ayrica pozitif bilimlerin metodu veya parcaci ve tikel
yaklagimlarla Kur’an ayetlerinin anlasilmaya ¢alisilmasini yanls bir yontem olarak
gormektedir. Zira ona gore ayetler, Kuran biitiinliigii icerisinde ve gercek anlam-
lar1 istiksaf edilerek objektif bir yaklagimla tefsir edilmelidir.®™ Pozitif bilimlerdeki
septik metotla Kurana yaklasilamaz; ¢linkét Kur'an pek c¢ok ayetinde kendisinde
hi¢bir stiphenin bulunmadigini bildirerek kendisinin hak ve hakikat kaynag: oldu-
gunu vurgulamaktadir.4

[50] Furat, “Toplumsal Kalkinma Amacli Yiiksek Din Ogretimi”, 22.

[511  Menna* b. Halil el-Kattan, Mebahis [T ‘uldmi’l-Kur 'dn (by.. Mektebetli’'-Mea'rif, 1421/2000), 324-325; Yazir,
Hak Dini, 1/3.

[52] Baltacioglu, “Kur'an’in Ana Dilimize Cevrilmesi” 1/2 (1952), 33-38; ismail Hakki Baltaciodlu, “Allah’, Ankara
Universitesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 3/3 (1954), 1; Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 17.

[53] ismail Hakki Baltacioglu, “Kur'an Felsefesi Uzerine inceleme’, Ankara Universitesi ilahiyat Fakiiltesi Der-
gisi 2/1(Nisan 1953), 1-5; Baltacioglu, “Dine Dogru’, 52-53.

[54] el-Bakara 2/2-23; el-Maide 5/84; Yinus 10/37; er-R'ad 13/1; el-isra 17/105; es-Secde 32/2; ez-Zuhr(f 43/29-
30.
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Baltacioglu felsefi bir incelemeyle Kuran'in ne oldugunu anlama baglaminda
onun akla 6nem vermesi, ilahi bir buyruk oldugunu kabul etmeyenleri dahi hayre-
te diigiirmesi, ayetlerinin inandiriciligy, kendine 6zgii tislabunun abidevi giizellikte
olmasi gibi temel karakterlerine deginmektedir. Ayni sekilde Kuranin ana dile ter-
ciimesinin metodolojisini; dogruluk, sadelik, anlasilirlik, akicilik ve ana kaynagin
karakterine uygunluk gibi 6zelliklerle agiklamaktadir.®™ Baltacioglu; tefsirin bir
anlama faaliyeti oldugunu belirterek Kuranda agik¢a beyan edilen hususlar oldugu
gibi, kapali birakilan ve bildirilmeyen konularin da bulundugunu ve bu anlamda
Kur’an metninin karsilamadig1 manalar1 zorla ona soyletme ¢abalarinin yanlighi-
g1 vurgulamaktadir.®® Hakeza Kurandaki delaleti ve manasi oldukga zahir olan
bazi dyetlerin uzun uzadiya tefsir edilmesini yanlis bulmaktadir.®! Bazi tefsir ve
usul kaynaklarinda yer alan “baasy 4ax; 5283 018l /Kur'an'in bir kismi diger kismini
tefsir eder”™® diisturunu benimseyen Baltacioglu; Kur'n tefsirinin kendisine 6g-
rettigi birtakim ger¢eklerin bulundugunu ve Kur’an'in kendi kendini tefsir eden bir
kitap oldugunu belirtmektedir.*%

Baltacioglu Kur’an ayetlerini tefsir ederken ehadis-i serifeye, sahibe ve tabiin
sozlerine ve diger rivayet malzemelerine ¢ok nadir yer vermektedir.®® Kur’an’ ka-
hir ekseriyetle akli deliller, bilimsel veriler, edebi ve liigavi izahlarla yorumlamaya
caligmaktadir. Bu agidan onun tefsirinin yontemi ve kaynaklari bakimindan di-
rayet tefsirleri kapsaminda degerlendirilmesi miimkiindiir.®" Yiice Allah'in biitiin
Kur’an1 ve buyruklarini peygamberine vahyettigini, inanmayanlara kars: onlarin
akillarina seslenilmesini, insanlarin akillariyla diistinerek gergek ilah olarak Allah
bulabileceklerini savunmasi; yine tefsirinde ayetleri nakilden ziyade ¢ogunlukla
akli, mantiki ve tabii delillerle izah etmesi akilcilik noktasindaki konumunu ve ba-
kis agisin1 da ortaya koymaktadir.? Fakat “basiret ve besair” terimlerine getirmis
oldugu yorumlardan s6z konusu akilciligin din ve estetik degerlerdeki metafizik
gercekleri yok sayan materyalist akilcilik degil, sorgulayici felsefi akilcilik oldugu
ifade edilebilir.’®

[55] Baltaciogly, “Kur'an’in Ana Dilimize Cevrilmesi” 1/2 (1952), 33-34; Baltacioglu, “Dine Dogru”, 59.

[56] Baltacioglu, “Allah”, 2.

[57] Baltacioglu, Din ve Hayat, 47.

[58] Muhammed Hiiseyin ez-Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirGn (Kahire: Mektebeti Vehbe, ts.), 2/118.

[59] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 15.

[60] Okuma ve tetkiklerimiz esnasinda sadece birkag yerde, ki buralarda da kaynak belirtilmeksizin rivayetle-
rin tamamina degil konuyla ilgisi bakimindan yalnizca bir kismina yer verildigine rastlanmistir. Bunlardan
itki; seytanin soyu ve mahiyeti hakkinda ibn Abbas (6l. 68/687-88), Dahhak (1. 105/723) ve Kelbi'nin (6L
146/763) goruslerini ierirken; ikincisi de En‘dm Saresi gﬂg Uguncy dyeti tefsirinde Allah'in insanlar tara-
findan gérilmesi meselesi baglaminda ehl-i sinnet, Hz. Aise (6l. 58/678), Ibn Abbas, Abdullah b. Mes‘dd
(6l. 32/652-53) ve EDQ Hireyre'nin (6. 58/678) gdrislerini icermektedir. Baltacioglu gérme isinin cisimlerle
ilintisi ve Yiice Allah’'in da bir cisim olmamasi sebebiyle asla gorilemeyecedi distncesindedir. (Baltaciog-
lu, Bly(ik Tefsir, 63-104-125-132-168-169-171).

[61] Baltacioglu, Biyik Tefsir, 22.

[62] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 64-67.

[63] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 129.
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4. I¢timai Tefsir ve Baltacioglu

Bir biitiin olarak Kur’an'in niiztliiniin en temel maksad: bireysel ve toplumsal
diizeyde insanlarin din, inang, ibadet, hukuk ve ahlak anlayislarinda islahi ve hi-
dayeti saglamaktir.®¥ Diger bir ifadeyle Kuran'in temel gayesi insanlarin hidaye-
tidir. Baz1 ayetlerde muttakiler, muhsinler, akil sahipleri, insanlar ve 4lemler i¢in
Kuranin hidayet oldugu belirtilmektedir.®! Liigat anlamiyla hidayet; irsat etmek,
yol gostermek, tarif etmek, erigilmesi istenilen hedefe rehberlik etmektir.®® Bu reh-
berligin maksadinda iyilik, yapilis seklinde de incelik vardir. Hidayet, salt iyi ve
glizel olan seye talip olmaktir.®”! Fatiha ve Nis strelerinde s6z konusu hidayetin,
sirat-1 miistekim yani kendilerine nimet verilen kimselerin yolu oldugu anlatil-
maktadir.®® Hem dini hem de diinyevi konularda Kuranin hidayet kaynagindan
nasiplenebilmek i¢in 6ncelikle onu tedebbiir etmek, anlamak, yasamak ve anlat-
mak gerekmektedir. Hemen her konuda maksada erigim bakimindan vasitalarin
maksat haline doniistiriilmesi mantiki hatalardan biri kabul edilmektedir. Baz1
miifessirlere gore, muciz bir kelam olan Kurn ayetlerindeki edebi ve liigavi izah-
larin, ilmi tespit ve ince niiktelerin onun insanlar1 diinya ve ahirette saadete ulastir-
masina yani hidayet fonksiyonuna takaddiim ettirilmesi Kuran'in asil maksadinin
ontindeki engellerden biridir. Bu yaklasim ve muhtevadaki tefsirler insanlari lafiz
ve edebi inceliklerin tahliliyle mesgul ederek Allah’in kitabindan uzaklastiran kuru
tefsirlerdir.1®%

Kur’an’; Islam diinyasindaki dini, siyasi, ekonomik ve sosyal problemleri go-
zeterek yorumlayan ve ¢agin meselelerine dogrudan Kur’andan ilham alarak ¢o-
ziimler tretmeye ¢alisan miifessirlerin izledigi tefsir tarzina i¢timal ve sosyolojik
tefsir denilmektedir.”® Daha 6nce de ifade ettigimiz gibi miifessir, ilim adami veya
diisiiniirler, yagadiklar1 toplum ve zamanin tesirinden kurtulamamiglardir. igtimai

[64] ibn Astr, Muhammed Tahir b. Muhammed b. Muhammed Tnisi, et-Tahrir ve't-tenvir mine't-tefsir (Tonus:
ed-Daru't-Tonusiyye li'n-Nesr, 1404/1984), 1/81-153; 2/134; 3/194; Mehmet Emin Masali, “Yakin Ddnem Tefsir
geleneginde Makasid Merkezli Yaklasim’, Makdsidi Tefsir Kur'dn' Kerim'i Amag ve Hikmet Eksenli Anla-
mak (Istanbul: Kuramer Yayinlari, 2018), 266-273-278.

[65] el-Bakara 22-185; el-Maide 5/16; el-En‘am 6/88; el-Araf 7/52; el-isra 17/9; en-Neml 27/2; Lokman 31/3; el-
Cin72/2.

[66] EbO Mansdr Muhammed b. Ahmed b. Ezher el-Ezheri el-Herevi, Tehzib('l-luga, thk. Muhammed Avvad
Mur*ib (Beyrut: Daru ihyai't-Turasi’l-A'rabi, 1421/2001), 6/201; Ebir'l-Hiiseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b.
Muhammed er-Razi el-Kazvini el-Hemedani, Mu ‘cemi mekayisil-luga, thk. A. Muhammed HarGn (b.y.:
Daru’l-Fikr, 1399/1979), 6/42.

[67] Yazir, Hak Dini,1/121.

[68] el-Fatiha 1/6-7; en-Nisa 4/69.

[69] Resid Riza, Tefsir('l-Kur ‘ani'l-hakim (Tefsirii-Mendr), nsr. el-Heyet(’l-Misriyeti’'l-Amme [71-Kiittab (b.y.:
V.. 1410/1990), 1/8; Zurkani, Menahilii'l- i'rfan, 2/6.

[70] Abdurrahman Cetin, “Kur'an’i Anlamanin Onemi ve Bu Konudaki Calismalar’, Uludag Universitesi ilahi-
yat Fakiiltesi Dergisi 9/9 (2000), 203; Mustafa Karagdz, “Terim, icerik ve islev Analizi Isiginda Sosyolojik
Tefsir’, Tarihten Gunimize Kur'dn'a Yaklasimlar, ed. Bilal GGkKir vd. (istanbul: ilim Yayma Vakfi Kur'an ve
Tefsir Akademisi, 2010), 312.
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tefsir ekolit mensuplar: da toplumu etkileyen giincel meseleler ekseninde Kur’an’
yeniden yorumlamaya ¢alismislardir. Ornegin gectigimiz asirda, Islam diinyasinin
bati kargisindaki geri kalmighgindan kurtarilmasina, refahina, terakkisine; yeis,
adavet, atalet, cehalet, istibdat ve bireysellik gibi toplumsal ahlaki hastaliklarin
teshis ve tedavisine yonelik Kurani receteler iiretildigi gortilmektedir.’ Yine bu
donemde kimi zaman reddiyeci, kimi zaman savunmaci, kimi zaman da telif edici
yaklasimlarla gelenek ve modernite arasinda bir yol aranmaya calisildigr anlagil-
maktadir.” Miifessir veya alana dair hususi diigiinceleri bulunan muteber ilim
adamlarindan gerek Cemaleddin Efgani (6l. 1897), Muhammed Abduh (61. 1905),
Resid Riza (6l. 1935), Mehmet Akif (6. 1936), Mustafa el-Meragi (61. 1945), Miisa
Carullah (6l. 1949), Mahmd Seltat (6. 1963), Seyyid Kutub (61. 1966) ve Mevda-
dide (6l. 1979) gerekse Baltacioglu'nda dini anlayis ve diisiincede 1slahat ve cagdas
yorumun savunusunun misterek anlayis oldugu gorillmektedir. Zira ilmi inkisaf,
tekdmil ve teknolojik gelismeler ekseninde gittikce kiiresellesen diinyamizda her
ne kadar insanlar birbirleriyle birebir miilaki olmasalar da fikir ve diistinceleriyle
bolgeleri, cografyalari, medeniyetleri ve ¢aglar1 asan bir iletisim ve etkilesim stireci
yagamaktadirlar.

Igtimai tefsir ekolii mensuplari; korii koriine taklide, israiliyyata, bidat ve hu-
rafelere her firsatta kars: ¢ikarak insanlari nass/nakil iizerinde diigiinmeye ve akli
kullanmaya ¢agirmislardir. Bununla birlikte genellikle modern bilimlerin etkisinde
kalmislar; akil ve nakil tenakuz ettiginde akli nakle tercih etme yolunu yeglemisler-
dir.’¥ Dinin yanlis algilanmasi veya anlagilamamasindan kaynaklanan toplumsal
sorunlarin tespit edilerek Kurandan ¢6ziim Onerileri tiretilmesi i¢timai ve sosyo-
lojik tefsir faaliyetinin odaklandig temel konulardandir.” Yukarda isimlerinden
bir kismui zikrolunan i¢timai ve sosyolojik tefsir ekolii miintesiplerine gore; iddia
edilenin aksine din, gelisim ve degisim 6niinde asla bir engel degildir." Baltaciog-
lu'na gore de “Din; bilim ilerledikee gerileyen, yerini pozitif bilgilere birakan dip-
siz inanglar birikintisi degildir. Din toplumun temel tagidir. Clinki bilim, teknik,
egitim, devlet gibi kurumlarin hentiz bulunmadig: toplumlarda bile din ¢ok kuv-
vetli olarak bulunmaktadir”?® “Din, ilerlemeye méni olmak séyle dursun, bizzat
ilerlemeyi emreder”’"” Bilindigi tizere Sosyoloji bilimi, i¢ctimai olgular1 inceleyerek
bunlarin kanunlarini tespit etmeye ¢alismaktadir. Sosyal olgulardan biri de dindir.
Dinin nasil bir varlik oldugu, kaynag, tekdmiili, sosyal kurumlar arasindaki yeri
ve gorevine deginen Baltacioglu, inceleme ve inanma konusu olmasi yoniiyle dini

[711  Said Nursi, ictimaf Receteler Il (istanbul: Tenvir Nesriyat, 1990), 99, 129-135-136.
[72] Karagdz, “Terim, icerik ve islev Analizi Isiginda Sosyolojik Tefsir”, 317.
[731 Simsek, Glnimdz Tefsir Problemleri, 67-80.

[74] Abdilhamit Birigik, Mehmet Suat Mertoglu, “Tefsir’, Tiirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (istanbul:
TDV Yayinlari, 2011), 40/292.

[75] Ejder Okumus, “Toplumsal Degisme ve Din”, Elektronik Sosyal Bilimler Dergisi 8/30 (Giz 2009), 332.
[76] Baltacioglu, Yazi Sanati, 73.
[77] Baltacioglu, Din ve Hayat, 46.
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iki sekilde ele almaktadir. Din, hayatin toplumsal bir tezahiirtidiir. Kisi ile Allah
arasinda vicdani bir konudur. Dinsiz bir toplum yoktur. Kuranda ahlak, hukuk ve
bilime dair ayetler vardir. Hikmeti ise insan1 Kur'ani degerler ekseninde yasatmak
ve irade giiciinii artirmaktir.7#

Kuran'in edebi 6zelliklerinden biri de zt viictth olmasidir. Bunun sonucu ola-
rak dinj, siyasi ve ideolojik gerekgelerle her dénemin fikir ve diistince akimlari i¢in
Kuran kendisine dayanilabilecek kuvvetli bir istinatgdh olmustur. Bu minvalde
imparatorluklarin kiigiik devletlere boliindiigii ve yonetim sistemlerinin degistigi
bir dénemde din, toplum ve millet kavramlar: da Kurani zeminde tartisilir hale
gelmistir. Esasinda Kur’an ve hadislerde, kabile ve kavim farkliliklarinin insanlar
i¢in asla bir tistiinliik sebebi olamayacagi anlatilmaktadir.” Baltacioglu, insanla il-
gili ictimai konulardan milliyet ve irk unsurlarinin Allah’in varligini gosteren birer
belge oldugunu ve Kuran'in diger tabii gercekler gibi bunlara da hakikat nazariyla
degindigini belirtmektedir. Mezkir kavramlar baglaminda Rtim stiresi yirmi ikinci
ayeti tefsirinde milletlerin ayiric1 karakterlerinden dillerin; irklarin ayiric karak-
terlerinden de renklerin farkliligini tipki yer ve gokler gibi Yiice Allah'in varligini
gbsteren belgeler olarak yorumlamaktadir. Baltacioglu'na gore Islam dini kavmi-
yetei degil, milliyetci bir dindir. Insanlar1 sinamak icin ayr1 renk, 1rk, dil ve milli-
yetten topluluklar halinde yaratan Yiice Allah her millete kendi diliyle konusan bir
peygamber gondermisgtir.®%

I¢timai tefsir ekoliiniin bariz niteliklerinden biri de sade bir dili ve kolay tislubu
tercih etmeleridir. Dinin ana kaynagi olan Kuran'in anlagilmasini i¢timai bir mese-
le addedip bu soruna kati ve kesin ¢6ziim Onerileri iiretmeye ¢alisan Baltacioglu da

Kur’an'in toplum tarafindan kolay anlasilmasi ve yasanabilmesi i¢in ana dile tercii-
mesini, bununla da kalmayarak tefsir edilip a¢iklanmasini ulvi bir gérev saymustir.

5. Konulu Tefsir ve Baltacioglu

Konulu tefsirin tanimi ve mahiyeti hakkinda birka¢ farkli goriis bulunmak-
tadir. Genel olarak Kur’andaki itikadi, ameli, ferdi veya sosyal herhangi bir konu
ya da kavramu biitiinciil bir yaklagimla ele alarak onunla ilgili oldugu diistintilen
ayetleri etraflica inceleme faaliyetine konulu tefsir denilmektedir.®" Kuran'in edebi
degerini gosteren ozelliklerinden biri de ayet veya streleri arasindaki miinasebet-

[78] Baltacioglu, “Dine Dogru”, 48-50-55; Baltaciodlu, Din ve Hayat, 37.

[79] el-Hucurat 49/13; EbU'l-Hiseyn Mislim b. el-Haccac b. Mislim el-Kuseyri, Sahihu Miislim, thk. M. Fuad
Abdulbaki (Beyrut: Daru ihyai't-Turdsi’-Arabi, ts.), “Birr ve’s-Sila”, 10.

[80] ibrahim 14/4; Baltacioglu, Biydik Tefsir, 48-49.

[81] Muhammed el-Gazali, Nahve tefsirin mevzd‘iyyin li-siiveril-Kur’ ani'l-Kerim (Kahire: Daru’s-Surdk,
1420/2000), 6; Simsek, Gundmiz Tefsir Problemleri, 127-128; Sahin Giiven, Konulu Tefsir Metodu (istanbul:
M.U. ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2019), 45-50.
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tir.? Bugiine kadar anlam, lafiz benzerligi ve mevzu irtibatindan dolay1 konulu
tefsirler de kaleme alinmigtir. Konulu tefsir ¢alismalarindaki arastirma stireglerin-
den biri de kelimelerin liigat anlamlariyla diger 4yetlerdeki kullanimlarinin birlikte
degerlendirilmesidir. Baltacioglunun, “Biiyiik Tefsir” adli kitabindaki “Allah ne-
dir? Nerededir? Sifatlari nelerdir? Onu gorebilir miyiz? Ondan baska Tanr1 yoktur”
Blgibi bagliklardaki yetleri yorumlama ve degerlendirme bi¢cimi miitefekkirimizin
konulu tefsir yaklagimi agisindan da incelenebilecegini gostermektedir. Baltaciog-
lu, Kur’an ayetlerinin konularina gore tasnif edildiginde onun butiinliik icerisinde
anlagilabilecegi dustincesiyle strelerdeki; Allah, peygamber, melek, insan, cin ve
kozmoloji ile ilgili pasajlar1 bir araya getirmeye calisarak aralarindaki miinasebeti
ortaya koymaktadir.®¥ Bir bagka makalesinde de Kur’an1 tarayarak onun temel ko-
nularindan “Allah” kavramuyla ilgili ne kadar 4yet varsa hepsini derledigi ve konu-
larina gore boliimlere ayirdigindan s6z etmesi metodolojik olarak Kuran'in tefsiri
ve anlagilmasinda konulu tefsir yontemini benimsedigini gostermektedir.®!

Tefsir tarihinde Kuran'in Kurn ile tefsiri; bagta Hz. Peygamber donemi olmak
tizere sahabe, tibiin ve tebeir’t-tabiin gibi devam eden siirecte miifessirlerin 6nce-
likle miiracaat ettikleri bir yontem olmustur.®® Bu metottan hareketle Baltacioglu
da herhangi bir konudaki Kur’an ayetlerinin bir araya getirilerek konunun imkan
ve Ozelligine gore kiigiik boliimlere ayrilarak kendi biitiinliikleri igerisinde yorum-
lanmas gerektigini distinmektedir. Bu yontemin Kuran'in anlagilmasinda verimli
bir yaklasim olacagini belirtmektedir. Clinkii Kur’an bir butiindiir. Siyak sibak bii-
tinligiu Kuran'in dogru anlasilmas: noktasinda muhakkak goz ontinde bulundu-
rulmalidir. Hemen her ayet ayni konudaki baska ayetlerle irtibatlidir. Yasin stiresi
otuz sekizinci ayet de Kuran'in metin i¢i baglam ve konusal butiinliik 6zellikleri
cercevesinde kendisinden 6nceki ve sonraki ayetlerle biitiinliik olusturmaktadir.
B Hakeza Hac stiresi otuz birinci 4yetin ilk kismi kendinden 6nceki ayetin son kis-
mina baglidir.®® Hadid stresi on dérdiincii ayet de boyledir. Oncesi ve sonrasiyla
stire bir biitiin olarak anlagilmadike¢a bu ayeti dogru anlamak miimkiin degildir.®
Baltacioglu; tarih boyunca Kuran'in Allah, peygamber, insan, melek, cennet, ce-
hennem, iyilik ve kotiiliik seklinde konularina gore incelenmedigini ifade etmek-

[82] EbO Abdillah Muhammed b. Omer b. el-Hasan b. el-Huseyn er-Razi, Mefdtihu’l-gayb (Beyrdt: Daru ih-
yai't-Turasi’l-‘Arabi, 1420), 10/110; Ebl Abdillah Bedriddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah ez-Zerkesi,
el-Burhdn fi ‘uldmi’'l-Kur'dn, thk. M. Ebiy'l-Fazl Ibrahim (Kahire: Mektebet(i Daru't-Turds, 1404/1984), 1/35-
40.

[83] Baltaciodlu, Biiyiik Tefsir, 51-61-165-176-181.
[84] Baltacioglu, Blyik Tefsir, 21.

[85] Baltacioglu, “Allah”, 1-18.

[86] Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirdn, 1/31-38.
[87] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 15-31.

[88] Baltacioglu, Blyik Tefsir, 82.

[89] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 122.
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tedir.®™ Fakat giniimiizde bu konularla ilgili tez, derleme ve diger miistakil ¢alis-
malar seklinde degerlendirilebilecek pek ¢ok eser kaleme alinmugtir.®"

Konulu tefsir ¢aligmalarinda bilimsel bir yontem olarak ayetlerle ilgili ntazal
sebeplerine ve ayetler arasi tenasiibe de deginilmektedir. Fakat Baltacioglunda
konular ele alinirken ayetler aras1 miinasebete siklikla isaret edilirken ¢ok nadir
de olsa niizul sebebine yer verildigi gortilmektedir.’? Hakeza bu tiir ¢caligmalarda
ayetlerde gecen kelimelerin sozliik anlamlarina ve Kur’an biitiintindeki kullanilis-
larina da deginilmektedir. Baltacioglu da asagidaki 6rnek tabloda gorildiigi tizere
gerek “Buiytik Tefsir” adli eserinin tamaminda gerekse eser icerisindeki 6zel konu
bagliklar1 altinda kronolojik veya muayyen bir siralama olmaksizin muhtelif stire-
lerden ayetlere yer vermektedir.(Tablo 1)

Baltacioglu bu minvalde “Gall/el-cin” kelimesinin Arapcadaki dar ve genis
anlamiyla kullanimlarina deginmektedir. Ona gore genis anlamda cin; duyularla
hissedilemeyen melek, seytan ve asil cinlerin tamamidir. Dar anlamda ise melek
ve seytanlardan ayr1 olan ruhani varliklardir. Buna gore melekler, kendilerine em-
redileni yaparak yalnizca iyilik igleyen varliklar, seytanlar sadece kotiiliik isleyen
varliklar; cinler ise hem kotiilitk hem de iyilik yapabilme potansiyeli olan varliklar-
dir. Kurandaki “cin” lafizlar1 bazi ayet-i kerimelerde biitiin ruhani varliklar: ifade
ederken bazilarinda ise dar anlamda melek ve seytan disindaki ruhani varliklara
delalet etmektedir.®

Konulu tefsirin bir 6zelligi de Kuran'in degisik strelerinde ele alinan ayni ko-
nunun salt bir tekrar olmadigini ortaya koymasidir. Ayni sekilde Baltacioglu Yiice
Allah'm essiz yaraticiligy, kendisinden bagka ilah olmamasi, bir tek olmasi, esi ben-
zeri bulunmamasi ve ¢ocuk edinmekten miinezzeh olmasi konularinda Kur’anda
gecen Ayetleri tasnif ederek kitap ehli veya miigriklerle ilgisi baglaminda tefsiri
izahlar yapmaktadir.®

[90] Baltacioglu, “Dine Dogru”, 58.
911 Ornek olmasi kabilinden bk. Muhammed el-Gazali, Nazardt fi'-Kur’ dn (Kahire: yy., /2005), 49; Omer Kara,
Kur'dn'da Cennet (Van: Yiziinci il Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisi, Yiiksek Lisans Tezi, 1996).

[92] Blyiik Tefsir adli eserinin tamaminda sadece bir yerde olaydan bahsederek o olay akabinde Nisa SOresi
yiiz elli G¢linct ayetin indirildigini belirtmektedir. bk. Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 173.

[93] Baltacioglu, Blyik Tefsir, 106-108.
[94] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 75-87-90-110-156.
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Tablo 1: Konu Bagliklarina Gére Siire ve Ayetlerin Dagilimi

Allah’in esi yoktur. Allah’in varhigini Allah1 gorebilir | Allah Nerede-
gosteren akil belgeleri | miyiz? dir?

Meryem 19/65-81-82- Casiye 45/3-4-5 EnAm 6/103- Bakara 2/115

88-92 Rahman 55/10-13- 104 Vékra 56/83-85

Neml 27/61-39 10-12 Isra17/1 Kaf 50/16

Cin 72/20 Lokmén 31/10 Necm 53/14-18 | Hadid 56/3-4

Enam 6/14-161-163-71- Nahl 16/81-13-67-13-

21-24-112-100-101-56 79-68-69

Had 11/50-54 Zariyat 51/48-49-21

Beyyine 98/1-4-6 Zuhraf 4310-12

Tevbe 9/28-30 Bakara 2/22

Isra 17/22-56-57-42-43- Fatir 35/27-28

111 Sti‘ara 26/7-8-7

Rtim 30/12-13-40 Miilk 67/15-19

Hac 22/31-71-73-12-13 Enbiya 21/32-33

Hicr 15/ 94-96-27 Hicr 15/17

Stra 42/11 Rad 13/2-3

Thlas 112/4 Yasin 36/38-40-33-34-

Enbiya 21/24-21-22-98- 35-71-73

100 Ytnus 10/6-5

Sebe‘ 34/27-22 Hac 22/61-63

Kehf 18/15-5 Rtim 30/23-46-24-

Fatir 35/40-3-14 21-22

Nahl 19/20-21-72-74- Enam 6/96-95-141-

57-22 99-142-98

Maide 5/80-76-18-49- Saffat 37/6

80-81 Hadid 57/17

Ziimer 39/38-4 Stra 42/29

Yiinus 10/106-68-69-34- Furkén 25/48-49

35-66 Neml 27/61-63-67-60

Araf7/191-193-196-197 Fussilet 41/39

Bakara 2/107-116 Abese 80/24-32

Yasin 36/74-75 Kaf 50/9-11

Ahkaf 46/5-6-29-31 Ankebiit 29/63

Nisa 4/51-119 Ala 87/1-5

Necm 53/19-20-23 Mi’min 40/79-81-64

Rahmén 55/14-15 Mi'mintn 23/21-22

Saffat 37/158-149-157 Tin 95/4

Mi’mindin 23/91-92-57-61 | Nth 71/13-14

Zuhraf 43/81-17-16 Secde 32/7

Tar 52/39 Tegabiin 64/3

Yasuf 12/39

Casiye 45/23

Hadid 57/14-10
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6. Liigavi Tefsir ve Baltacioglu

Tefsirin tarihsel gelisim stirecine bakildiginda Yahya b. Ziyad el-Ferra (ol
207/822), Ebtt Ubeyde Ma‘mer b. el-Miisenna (6l. 209/824), ibn Kuteybe (6l.
276/889) ve Ebt Ishak ez-Zeccacin (6. 311/923) ¢alismalarindan da anlagilacag
tizere usul alimlerinin de belirttigi gibi Kur'an tefsirinin 6ncelikle dil ve liigavi ¢a-
ligmalarla basladig1 anlagilmaktadir.® Bu minvalde niiztliinden giintimiize kadar
Kuran hakkinda genis bir tefsir, terciime ve meal literatiirii olusmustur. Bunla-
rin metot ve anlam bakimindan kemale yakin olanlar1 oldugu gibi kusurlu olan-
lar1 da s6z konusudur. Ayni konudaki farkli 4yetlerin bir arada degerlendirilme-
si Kurandaki kelime ve ctimlelerin dogru anlamlarinin tespitinde izlenebilecek
onemli yaklagimlardan biridir. Kur’ani dogru anlama konusunda tefsir ve yorum-
lamanin 6nemine isaret eden Baltacioglu filolojik tahliller ve liigat inceliklerinden
hareketle Kurandaki bazi ayetlerin meal ve terclimelerinde hata edildigini belirte-
rek bu konuda misaller vermektedir. Ornegin, Yasin Stiresindeki “<_s /megari-
b’ Jafzinin mevcut meallerde yanlis gevrildigini, igilecek seyler anlaminda degil,
“(mlas /mehasin” yani tadilacak manevi giizellik ve menfaatler manasina geldigini
iddia ederek Nahl Stiresi beg ve altinc1 dyetlerden deliller getirmektedir. Ay
sekilde Elmalilrnin (6l. 1942) “<l 3 &2 /yedi kat gok” gevirisini elegtirerek bura-
daki “&% /yedi” lafzinin say1 degil, kesretten kinaye oldugunu yani “birbiri tistiinde
kat kat gokler” seklinde cevrilmesi gerektigini belirtmektedir.®® Fakat metin ici
baglam veya siyak-sibak agisindan baktigimizda “< lis /mesrib” lafzinin igilecek
seyler anlaminda olmas: daha dogrudur. Ayrica Zemahgseri (6l. 538/1144) ve diger
miifessirlerin ifade ettikleri gibi “_lis /mesarib” lafzi; kaynak, icilen yer ve yiizey
anlaminda “—)&4 /mesrab” kelimesinin ¢oguludur ve bundan maksat hayvanla-
rin memeleridir.® Baltacioglunun Kurn éyetlerindeki liigavi inceliklere degini
orneklerine “0ad) a5 Wi /Odiil ve ceza giiniiniin tek hakimi”°% ayetindeki “<la
/méalik” ifadesini de verebiliriz. Aslina bakilirsa kiraatlerle ilgili olan bu konuda
miitefekkirimiz bahse konu ifadenin “miilkiin sahibi” degil; “melik” yani padisah,
ege ve hakan anlamlarinda olmasi gerektigini belirtmektedir."" Esasen; Asim (6l.
127/745), Kiséi (61. 189/805), Ya'kab (6l. 205/821) ve Halef (61. 229/844) disindaki
kiraat imamlari da elif harfi olmaksizin bu anlamu ihsas ettiren “lls /melik” kiraati-

[95] Bk. Abdiilhamit Birisik, vd., “Tefsir’, Tirkiye Diyanet Vakfi islam Ansiklopedisi (istanbul: TDV Yayinlari,
2011), 40/285-287.

[96] Yasin 36/73.

[97] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 16-17

[98] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 19.

[99] Ebi{’l-Kasim Mahmad b. Omer b. Muhammed el-Harizmi ez-Zemahseri, el-Kessdf ‘an haka’iki gavami-
zi't-tenzil ve “wydni'l-ekavil f7 viicGhi't-te’ vil (BeyrGt: Daru’l-Kitabi'l-“Arabi, 1407/1986), 4/28; Ibn Manz(r,
Ebi'l-Fazl Cemaliddin Muhammed b. Miikerrem b. Ali b. Ahmed el-Ensarf er-Riveyfil, Lisdnd’l-Arab (Bey-
rut: Daru S&dr, 1424/2003), 1/489; ibn Asdr, et-Tahrir ve't-tenvir, 23/68.

[100] el-Fatiha 1/4.
[101] Baltaciogly, “Kur'an’in Ana Dilimize Cevrilmesi”, 35-38.
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ni tercih etmektedirler." Ayetlerin ciimle yapilarindaki nahvi/sentaks inceliklere
de deginen Baltacioglu, Al-i Imran Stiresi on sekizinci ayetteki “laially Lils /adaleti
ayakta tutarak” ifadesinin ayni ayetteki “& /Allah” lafzina degil; “6“‘ S5 /ilim
sahipleri” ne baglanmas gerektigini ifade etmektedir."* Halbuki i‘rdb bakimindan
ciimle icerisinde hal konumunda olan “kidly kit /adaleti ayakta tutarak” ibaresi-
nin bir iltibasa mahal olusturmamasi nedeniyle atiflardan sonra gelmesi ve “4 /
Allah” lafzina atfedilmesinde hi¢bir mahzur gériinmemektedir. 04

Allah'm varlhigini gosteren belgeler basliginda yer ve gokler ile ilgili ayetleri bir
araya getirerek terciime hatalarma dikkatleri ¢cekmektedir. " Miilk Stiresindeki
“a0ldey/menakib” M lafzinin Arapgada “omuz” anlamina geldigini, Tefsir-i Meva-
kibdeki “Ol Allah-ii teala sizin i¢in arzi yumusak ve miinkad kild1 ki, size anda
gezmek 4san ola” seklindeki ¢evirinin daha dogru oldugunu belirtmektedir. M7

Liigavi agidan kelimelere verilen anlamlar1 analiz eden Baltacioglu, Yiice Al-
lah’in esmé-i hiisnasindan “esdl/el-kayytm”, “=/el-hayy”, “ All/el-baki”, “& ) sll/
el-varis” kelimelerine dénemin miifessir, miitercim, tarihgi ve liigat yazarlarindan
bazilarinin vermis oldugu anlamlar1 degerlendirerek olumlu ve olumsuz yonleriyle
mukayeselerde bulunmaktadir.[0®

SONUC

Buraya kadarki incelemelerimiz neticesinde hayati, genel diisiince diinyas: ve
ilmi kisiligi bakimindan Baltacioglunun; yagadigi donemin toplumsal konularina
elestirel ve hiir diigiince perspektifinden yaklasan bir miitefekkir oldugunu ifade
edebiliriz. Tarihi, siyasi ve kilttrel acidan farkli donemlere taniklik eden Balta-
croglu; insan, toplum ve kurumlarin kalkinmasinda dinin ana kuvvetlerden biri
olduguna inanmaktadir. Bu nedenle de tipki batida oldugu gibi tilkemizde de
dini kaynaklarin ana dile terciimesini 6nemsemektedir. Baltacioglu, kaleme aldig1
Kur’an terciime ve tefsirini kendi milletine yapabilecegi biiyiik bir hizmet olarak
gormektedir. Ona gore Kuranin dogru anlagilmasi, niizul sebeplerinin ve bii-
tiinliik icerisinde konularinin a¢iklanabilmesi igin tefsir edilmesi gerekmektedir.
Kur’an gevirisi ve felsefesi de Baltacioglunun dini ve ilmi mesguliyet alaninin en
6nemli konularini olusturmaktadir.

[102] EbG Amr Osman b. Said b. Osman ed-Dani, et-Teysir fi'l-kir@’ Gti’s-seb*, thk. Otto Pretzl (Beyrdt: Da-
ru'l-Kitabi'l-‘Arabi1404/1984),18; Muhammed Fehd Harlf, el-Mdyesser fi'l-kiraati'l-erba‘a ‘asare (Dimagk:
Daru’l-Kelimi't-Tayyib, 1420/2000), 1.

[103] Baltacioglu, Blyiik Tefsir, 72-73.

[104] BKk. Muhyiddin b. Ahmed Mustafa Dervis, [‘rabi’l-Kur’ dn ve Beyaniih, (Humus: Daru'l-irsad li's-Stani’l-Ca-
mi‘lyye, 1415/), 1/474.

[105] Baltacioglu, Biyik Tefsir, 22.

[106] el-Milk 67/15.

[107] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 28.

[108] Baltacioglu, Biyiik Tefsir, 53-60.
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Baltacioglu, yasadigi dénemin sartlari dikkate alindiginda dinin anlagilmasi
noktasinda toplumsal ve aktiiel sorunlara ¢6ztimler iiretmeye ¢alismistir. Kuran'im
halkin anlayabilecegi sekilde terciime edilerek, genel olarak toplumun 1slahi ve
cagdas gelismelere uyumu merkezli bir tefsir anlayig1 benimsemistir. Modernles-
me ile birlikte Islam iilkeleri ve diinya miisliimanlarinin geri kalmalari, modernite
ve teknolojik gelismeleri izleyememeleri; diger bazi fikir adamlarinda oldugu gibi
Baltacioglunda da 6zellikle din ve egitim alanlarini iceren genis kapsamli bir re-
form disiincesini giindeme getirmigtir. Miitesebbis, iiretken ve yaraticilik ruhu-
na sahip bireyler yetistirmek onun egitim felsefesinin temelini olusturmaktadur.
Biitiin maarif miiesseselerinin modern bir anlayisla 1slah edilmesi gerektigini dii-
sinmektedir. Din ve milletin ytikselebilmesinin, dini ilimlerle pozitif bilimlerin
birlikte tedrisatiyla miimkiin olabilecegi kanaatindedir.

Cagdas ve aydin bir miitefekkir olan Baltacioglu; dinin sosyal ve fitri bir olgu
oldugunu, bu nedenle de dinsiz bir toplumun bulunamayacagini disiinmektedir.
Bu yiizden ona gore dinin 6grenilmesi, dil ve sanatin 6grenilmesinden daha 6nem-
lidir. Baltacioglu yazilarinda toplum, millet, kiiltiir, medeniyet, gelenek, gorenek
ve kalkinma gibi genel kavramlar altinda i¢timai konular: ele almaktadir. Bu du-
rum da onun Kurani diigiince ve tefsir anlayisinin ekseriyetle sosyolojik temel-
lere dayanmasini saglamistir. Din, egitim, ictimaiyat, sanat ve felsefe ¢alismalari
kendisinin tefsir anlayigina da yansimaktadir. Bu yansima alanlari ile yontemi ve
metodolojisi bakimindan onu birkag farkl: tefsir ekolii arasinda degerlendirmek
miimkindir. Baltacioglu, mushaf veya niiztil sirasini esas alan siimullii bir tefsir
kaleme almamistir. Aragtirmamizin tamamindan anlagilacag gibi sadece Kur'an'in
dogru anlasilmasina yonelik tefsiri 6neri ve 6rneklemlerde bulunmustur. Kisacasi
dinin ve dini kaynaklarin toplum tarafindan dogru anlagilmasi baglaminda im-
paratorluk ve saltanattan devlet ve cumhuriyete ge¢is doneminde Kur’an ve onun
tefsirine yonelik kendine 6zgii ¢6ziim Onerileri sunmasi ¢alismamizi ve miitefekki-
rimizi dikkate deger kilmaktadir.
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